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[c. 118rA]
 

              Marcabrus     
  D Oas cuidas ai (com)pai(n)gnier.Q(ue)m donon ioi
?      edestorbier. P(er) la bona cuia mesgau.Ep(er)
      lauol sui abuzitz. Daital cuiar.Douz (et)
  amar.Es totz lo segles replenitz. Si q(ue)u fo-
  ra ablos esmai. Si tant no(n) saubes ben emau.

 E ndos cuiars ai co(n)sirier. Atriar lo fraich del
  entier.Bel teing p(er) deuin naturau.Qidecuit
  conoisser es guitz. De folleiar. Nom sai ga(r)-
  dar. Que sieu cuich esser de bon fiz. El fols
  men bruig. long los auzitz. Em tornara(n) da-
  mon dauau.

 L a uostra cuia soudadier. Fan elus clar los
  bals gaifier. Q(ue)n uis sibalau seme(n)gau.La
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[c. 118rB]
 
  cuia el prometres faillitz. Nostre cuiar. Fai des-
  uiar.Lo mon don issic lo soriz. Caissi uei losri-
  cs sordeziz. Cun pro contra donar no(n) au.

 C i fo natz ebateiatz ier.Cil quim cuiet far 
  enconbrier. Als uezis man que ies nol lau.
  Ca(n) cuia (con)trafar soritz.Que p(er) cuiar.Cuich 
es-
  ser bar. La cuia es longa el faitz blasitz. Ca(r) de
  sol la cuia es fols critz.Leu notz apresen et
  afrau.

 C uiador damor uolatgier. Son de sol la cui-
  da mainier. Q(ue)n mil n(on) trob una corau. Da 
  questas amors cuiairitz. P(er)o cui anon dei blas-
  mar.Del tot q(ue) ioue(n)s fora aunitz. Si cuiars
?  damor fos oblitz. Jois fora tornatz en canau.

 M oillerat cuidan uolu(n)tier.Esegentrel um el 
  sabrier. Mouta folla cuida esgau. P(er) q(ue)l segles
  deuen mestitz. Tals uol cuidar ca bona part. N(on)
  enten que marcabrus ditz. Que femnas et
  enfanz petitz. An una decha comunau.

 D omnas follas de fol mestier. Son p(er)cuit efol
  cauallier. Paubre orgoillos de cuida brau. Acolz
  adieus encaitiuitz. Canc p(er) cuidar no(n) uim gra-
  nar.La cima plus que la rasitz. Q(ue)n bona cuida
  es hom peritz. Si meiller obra noi abau.

 C uidan sen uau lo tort sentier. Siou la(n)taua(n)
  p(er) esparuier. Elaissan la dreita carrau.
  P(er) lo conseill dels garanitz. Qui fant cuidar.
  Alric auar. So don iouens es meschauzitz. E
  iois es entrels francs faillitz.Tornatz debasa(n)
  enbertau.
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